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Lexical chunks are relatively fixed in the semantic, structure and pragmatics, and 
they are the basis for the language accuracy and fluency of the second language 
learners, which occur frequently in the language. The teaching of lexical chunks has 
been paid more and more attention by the Chinese scholars, but there are few studies 
about the use of Chinese spoken lexical chunks of learners who have a specific 
country. Aiming to improve the pertinence of South Korea Overseas beginners’ lexical 
chunks teaching, this study investigates the difficulties in spoken lexical chunks of 
South Korea Overseas beginners, and put forward a method to improve pertinence. 
This paper is divided into five chapters: 
The first chapter introduces the reasons, methods and meanings of this paper. 
This study collects a small spoken Chinese corpus, and put forward a teaching method 
according to statistical analysis and error analysis, then verifies the effectiveness of 
teaching through empirical research. 
The second chapter illustrates the concept of lexical chunks and the related 
research on lexical chunk teaching and the Korean learners. It’s mainly analyzed that 
identification methods and investigation conclusion of spoken lexical chunks. This 
paper is based on the definition of prefabrication, whole deposit and whole 
withdrawal of lexical chunks by Wary, and selects the frequency, the structure, the 
pronunciation as chunk identification standards of. 
The third chapter concentrates on the use of spoken lexical chunks of South 
Korea Overseas beginners. Through extraction of corpus software combined with 
manual identification, this study extracts and investigates the corpus chunks. Based on 
the classifications of lexical chunks by Xue xiaofang and Xu Kun, the chunks are 
divided into five types of five categories of the fixed phrase, collocation, phrase 
structure, sentence structure, utterances function. This study analyses different kinds 
of South Korea Overseas beginners’ lexical chunks from frequency, diversity, and 
error frequency. And focus on the types and errors causes in phrase sentence, and put 
















strengthening for different type’s lexical chunks. 
The fourth chapter puts forward teaching scheme of lexical chunks of phrase 
structure according to traits of Korean students. It pays attention to the component of 
phrase structure, the internal component and the combination with external 
components. And puts forward the corresponding teaching strategies: clear 
consciousness of lexical chunk, increase the logical explanation, guide the whole 
output through questions and answers, realize fast output by means of the grouping 
competition, consolidate the use through group cooperation, and taking the phrase 
structure which structure with the most errors as an example to design the teaching 
scheme. Finally, compared with test result of vocabulary and grammar teaching, the 
effectiveness of intensive teaching scheme of phrase structure lexical chunks 
proposed in this paper. 
The fifth chapter summarizes the key points and shortcomings of this study, and 
provides a basis and reference for further study. 
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